ITerpa CTaHKOBCKA

JI00JIAHCKUN YHUBEPCUTET

3AMEYAHUA K OBIIMM 3JIEMEHTAM HECKOJIBKHX
JAPEBHEYEIIICKUX, NAPEBHEIIOJIbCKUX, PYTEHCKUX
" NEPKOBHOCJIABAHCKHNX TEKCTOB

Yerickue A3bBIKOBBIE 3JIEMEHTHI, BCTPEUaIlrecs Jalle BCcero B KayecTse
OTJIeIbHBIX JIeKCeM, HO MHOTJ]a U B BHJle CUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKIUI
B JIPEBHEINOJIBCKUX' TEKCTaX, a HAPAAY ¢ 00IIe3arnafHOCTIaBAHCKIMMU dJ1e-
MEHTaMM TaKXke B HEKOTOPHIX IIePKOBHOCIIABAHCKUX? U Py TEHCKUX,/CTapo-
6eJIopyCCKUX® MaMATHUKAX, BOSHUKIINX B XIV 1 0co6eHHO B XV BB., paHee
yXe ObLIM HEOJHOKPATHO OIMCAHBI U 33JJOKyMEHTUPOBAHBl B HAYYHOU
JuTeparype.

[TepBhie ApeBHENOJIbCKUE IEPeBOAbI bribinu, a ToOUHee UX YacTH 3aCBU-

A€TEeJIbCTBOBAHBI MPEMMYIIECTBEHHO B KaUY€CTBE OTPBIBKOB, OTHOCAIINXCA

V. Kyas, K rekonstrukci ceské predlohy staropolské bible, [B:] Cesko-polsky sbornik vé-
deckych pract 2, Praha 1955, c. 39-67; S. Urbanczyk, V. Kyas, Biblija krélowej Zofii
(Szaroszpatacka) wraz ze staroczeskim przektadem biblii, Wroctaw 1965-1967; u ap.

2 A. 1. CoGoteBckui, Cmapuiie nepe@odvl pyccKUXb KAMOJIUKOGb, [B:] Matepuasibt
U 1iccJIeIOBaHUA B 00J1aCTH CJIaBAHCKON GUIIONOTUH U apxeosioruw, T. XI, CaHKTT-
-Ilerep6ypr 1910, c. 197-202; F. V. Mares, Moskevskd maridnskd mse (Kontakt
charvdtskohlaholské a rusko-cirkevnéslovanské kniZni kultury v stfedovékém Polskuw),
»Slovo: Casopis Staroslavenskoga instituta u Zagrebu“ 1976, No. 25-26; u nip.

3. Verkholantsev, Ruthenica Bohemica, [B:] Slavische Sprachgeschichte, Bd. 3, Wien—
Berlin 2008; u np.
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k XIV-XV BB. (HanpuMep, KpaKoBcKuil anpakoc Ewangeliarz kanonikéw
regularnych, HanucaHHBIN 0K0J10 1420 roma mo-j1aTeHU, B KOTOPOM YE€THIP-
HaJllaThb OTPHIBKOB U3 €BaHreJINl, BKJII0UEHHbIE B IIPONOBeIU, CHAOXXeHbl
rjoccamu), 1 60Jiee mpocTpaHHbIX pparMeHTOB XV Beka (IIcatmbips Kopo-
J1eawl Al0gueu, N3BeCcTHAsA Takxke Kak AJI0puaHcKas ncayrmeips, HaryMcaHHAs,
BeposTHO, B 1395-1405 rr. unu Bubsus koposteast Cogvu 1455 1.). Kak
B CJIydae rJIocc B JaHHOM ampakoce®, Tak u Bo @Jiopuarckoll ncaamuipu®
u Bubnuu koposiegst Coguu, OT KOTOPOH coxpaHUIack yacTh Berxoro 3a-
BeTa, ObLJIO I0Ka3aHo, YTO APeBHEYelICKUII [TlepeBo TOCTIYXKUI B KauecTBe
OCHOBBI [IJI1 APEBHEII0JIbCKOI0 TEKCTa, KOTOPBIM BO3HUK ITyTeM S3bIKOBOM
MOJIOHU3AI[UY YENICKOTO TeKCTa’,

B oTsmume oT 3TUX NpUMEpOB B OAHOM U3 caMbIX MU3BECTHBIX YacTel
EBanrenus ot Matdes — HaropHoti nporoBequ (M 5,1-12), moJibCKyio
BEPCHUI0 KOTOPON MOXHO OGHAPYXUTh yXKe B PYKOIUCH cepeauHbl XV B.7,
xpaHamerica nog mudpom D LII B BubnmoTteke kanurtysa B [IpaxckoM rpa-
Jle, IpU COIIOCTaBJIEHNH C TEKCTOM PYKOINCel TepBOl U BTOPOU peJaKiuii
JIpeBHEeYeNICKOro nepesoja bubsny Mul He HaxoAUM 6e3yCJIOBHBIX NapaJijie-
JIeH, NOKa3bIBAIOIIMX HCII0JIb30BAaHME YEIICKOTrO TeKCTa MpU CO34aHUuU
I0JIbCKOro. B ApeBHeuvenickoM TekcTe (OCHOBHOM TeKCT — U3 bockoguykotl
Bubnuu, BapuaHTH — U3 ApeBHeuenIckux brbanii mepBoil U BTOPOH pefak-
{1}, BOBHUKIINX IPUMEPHO A0 cepeAuHb! XV Beka) U B IpeBHENOJIbCKOM
TekcTe (OCHOBHOMH TekcT — 13 HoBoro 3aBerta Illapdenbepra, BapuaHThl —
n3 D LII 1 mevaTHBIX MOJIbcKuX Bubiuil XVI u XVII BB.)®, npuBeaeHHOM

* W. R. Rzepka, W. Wydra, Ewangeliarz kanonikéw regularnych w Krakowie z okoto
1420 r. (uwagi wstepne), ,,Poradnik jezykowy” 1986, z. 2, c. 93-94.

> V.Kyas, Ceskd predloha staropolského Zaltdre, [B:] Rozpravy CSAV, fada spol. véd
roc¢. 72, 1962, ses. 1, c. 34-35.

® S, Urbariczyk, Z dawnych stosunkéw jezykowych polsko-czeskich, cz. 1: Biblia krélo-
wej Zofii a staroczeskie przektady Pisma $w., Krakow 1946, c. 44; V. Kyas, Za ceskou
predlohou staropolské bible, [B:] Slavia 22, 1953, c. 119.

7 L. Malinowski, Kazanie na dziefi Wszech Swietych: Ewangelia $. Mateusza R. V, 1-12:
zabytki jezyka poskiego z wieku XV, z rekopisu D. LIL Biblioteki Kapitulnej w Pradze.
Rozprawy Akademii Umiejetnosci. Wydziat Filologiczny, Serya Il, t. 7, Krakéw 1895.

8 06a TeKCTa, KaK MOJIbCKUI, TaK U YelICKUH, BKJIIoYasi Bce BApUAHThI, B3ATHl U3
pa6otn T. Margona, Analiza poljskega prevoda odlomka evangelija iz rokopisa D LII
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HIDXKe, CXOJICTBA NMOAYepKHYTHL. OJJHAKO peyb IPerMyIeCTBEHHO UJIET O CJIy-
YaliHbIX, 10 BCel BUAMMOCTH, COBNAIEHUAX, ABJIAILINXCA Pe3yJIbTaTOM
CXOCTBA O0OMX A3BIKOB. B TO ke BpemsA, BO MHOTHX CJIy4asx MOJIbCKUH

IepeBoJ, HAlIPOTHUB, ITIOJTHOCTBIO CAMOCTOATEJIEH U HE3aBYICHM OT YEIIICKOI'O:

Bbockogsuykasa bubnusa
Martdeii 5: 1-12

1: A vida' geZis zaftupy wgide* na horu. A kdyZ fedliefe - priftupichu® k niemv
véedlriici* geho 2: a otewfiew vfta fwa - viieSe gie® tka - 3: Blahoflauerii® chudi
duchem’ - neb gich geft - kralowftvie nebefké - 4: Blahoflaueni s neb oni wladnvti®

Vv

budu zemi - 5: Blahoflauent ktefiZ lkagi® - nebo orii vtieSeni*® budii. 6: Blahoflaueni
kterizto lacniegi a Ziezniegi"! fprauedInoft' - neb oni budii nafyceni - 7: BlahofTaueni
milofrdni - neb orii milofrdenftvie dogdii*® - 8: Blahoflaueni Cifteho [rdcie - neb
oni boha'* vzrgie - 9: Blahoflaueni pokoyni' - neb oni fynoué bogi nazuani'®
budii - 10: BlahofTaueni ktefyZ protiwenftuie'’ trpie pro fprauedlnoft'® - nebo
gich geft kralow(tvie nebefké - 11: Blahoflaueni gfte kdyZ zloFeciti'® vdm budu
lidé® - a protiviti fie vdm budid® - a Fkii** wsieczko zlé proti vdm IZice pro mie*

12: raduyte fie a vefelte [ie - neb odplata® vasie mnoha® geft v nebefiech® - Neb

tak fu fie protivili prorokom®- ktefiZto fu byli pfied vami.

1. A vida| Pak vzrziew Dr, Widiew Ol, Wida pak Mik, Wydi NZKo; 2. wgide| wftupil
Bo¢ Mik NZFr NZKI NZKo; 3. pfiftupichu| pfibliZichu Ol, pfiftupili Mik NZKo;
4. véedlriici| mlazffi Ol; 5. vciese gie| poczie gie ucziti Ol; 6. Blahoflauerii| BlaZeny
Dr Mik; 7. duchem| duchownye Ol; 8. wladnvti| obdrzie Dr, wlafti Ol NZKo; 9. lkagl
zaloftye Dr, gfu w zzalofti Ol, plaéi Mik; 10. vtieSeni| vcieffeni Mlyn, fie ty vtyeffie Dr,
obradowani Bo¢; 11. lacniegi a Ziezniegl

lkagi y ziezliwy gfuu Dr, zzadagii Ol, laczniegi
Bo¢, lactiegi a Zleznie Mik NZFr NZKo; 12. fprauedlnoft| prawedlnosty Dr, prawdy O],
Jie nad nymi ftane Ol; 14. boha| buoha Dr NZKr, hofpodyna O};
15. pokoyni| pokorny Dr Lit, pokogni Mik; 16. nazuani| fluty Dr; 17. protiwenftuie|

om. Bo¢; 13. dogdii

in primerjava z rokopisi 1. in 2. redakcije staroceskega prevoda Biblije, Diplomsko
delo: Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta, Ljubljana 2016.
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naffile Dr, puzenie NZKo; 18. pro fprauedinoft| pro fprawedliuoft Du Mil Mlyn NZKI1
NZKr, pro prawdu Dr Ol; 19. glorfeciti| wzlagi Dr, lati Ol, zlorzecie NZKo; 20. lidé|
om. Dr, czlowiekowe/lide NZKI1; 21. protiviti fie vdm budii| nafile wam vczynie Dr,
protiuenstuie wam czynyti Ol, om. Mlyn NZFr, puditi budu NZKo; 22. ki

powiedye
Dr, na wy mluwiti Ol, fkuc NZFr; 23. IZice pro mie| lhuce pro mie NZFr; 24. odplata|
mzda Dr Mik NZKo; 25. mnoha| hoyna Dr Bo¢ NZFr NZKI(glosa) NZKo, velika Ol;
26. v nebefiech| w nebefkem kralewftwi Ol, w nebi NZKo; 27. protivili prorokom|
prorokow nenauidieli Ol, pudili proroki NZKo, om. NZFr.

Hoauwtii 3agem llapdendepra
Mo 5: 1-12

1: A widzqc tedy' Jefus tluffcze* / wtapit’ na gore. A gdy fiadt / przy/tqpili
k niemu* zwolennicy’ iego. 2: I otworzyw([y vftha fwoie / vczyt ie® mowiqc’.
3: Bogoflawieni® (sic!) vbodzy w duchu® / abowiem ich ieft kroleftwo niebiefkie /
4: blogoflawieni ¢iffy / abowiem oni odZierzq ziemie'. 5: Btogoflawieni kthorzy
placzg! / abowiem oni bedg poéieffeni'2 6: Blogoflawieni kthorzy taknq y pragng
Jprawiedliwofci / abowiem oni nafyceni bedq. 7: Btogoflawieni mitofierni /
abowiem? oni mitofierdzie otrzymaig". 8: Blogoflawieni czy/tego ferca / abowiem
oni bedq boga widzieli'®, 9: Btogofawieni kthorzy czyniq pokoy'® / abowiem oni

Jyny bozymi bedq wezwani. 10: Blogoflawieni kthorzy przefladowanie ¢ierzpiq'”
dla fprawiedliwofci*® / abowiem ich ieft krolefthwo niebiefkie. 11: Btogoflawieni
iefthefcie / gdyby wam zlorzeczyli ludzie / a bedq was przefladowali'® / y mowili
w/fythko zle przeéiw wam* ktamaiqc dla mnie* / 12: wefelcie fie y raduycie fie*
/ abowiem odplatha wafffa® obfita** ieft w niebiefiech®. Boc tefz tak przefladowali
proroki ktorzy przed wami byli.

1. A widzqc tedy| A gdy virzat NTkrl Zup DLIL, A wZrzaw(fy tedy BL BSzB; 2. tluffcze|
rzefze NTkrl Zup NTW, gromadi DLII, zgromadzenie BB, tumy BSzB; 3. wftapit| w/zedt
NTkrl Zup; 4. przyftapili k niemu| przy/zli do niego BB; 5. zwolennicy| vczniowie NTkrl
Zup BB BSzB NTW, vczenniczi DLIT; 6. vczyt ie| nauczat ie BL BSzB EU, nauczat ich
NTW; 7. mowiqc| rzekacz DLII EU; 8. B(}ogoflawieni| Btodzy BSzB; 9. vbodzy w duchul|
vbodzi duchem NTkrl Zup DLII BL NTW, gebracy duchem BSzB; 10. odZierzq ziemig|
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dziedzictwem ziemie opanuiq NTkrl Zup, pofchgdq zyemyq DLII, pofiedq a opanuiq
Ziemie BL, ziemie dZiedZicznie oSiedq BB; 11. kthorzy placzq| ktérzy w zatoséi sq

NTkrl Zup, gisch sa w zely DLII, ktorzy fq w zafmuceniu BL, ktorzy fmetni fq BB
NTW, placzqcy BSzB; 12. pocieffeni| véiefzeni BSzB; 13. abowiem oni nafyceni bedq.
Btogoflawieni mitofierni abowiem| bo DLII; 14. milofierdzie otrzymaig| mylofyerdzye
pofczygng DLII, mitofierdzia doftang BL, vmitowani bedq BSzB, mitofierdzia doftgpiq
EU; 15. bedg boga widzieli| Boga oglgdaiq NTkrl Zup BL BB NTW, boga vzrzq DLII
BSzB; 16. kthorzy czyniq pokoy| pocoyny DLII BB EU, fkromni a fpokoyni BL, pokoy
czynigcy BSzB NTW; 17. kthorzy przefladowanie éierzpiq| ktdre ... przenasladuiq NTkrl
Zup, gifch przefladnofcz czyrpyq DLII, przesladowani BSzB; 18. dla fprawiedliwofci| prze
Jpravyedliwofcz DLII EU; 19. gdyby wam zlorzeczyli ludzie/ a bedq was przefladowali]
gdy by was wraganie i przenasladowanie od ludzi potkato NTkrl Zup, badq wam layqcz
ludzye, i bgdq was przefladowacz DLII BSzB, gdy was bedq przeklinaé ludzie/ y bedq
was przefladowac BL, gdy was fromoCi¢ y przefladowac bedq BB; 20. y mowili wffythko
gte przeéiw wam| abo przeciwko wam wjzelakie zte stowo NTkrl Zup, mowiqc wfzelakq
rzecz #1q przeciwko wam BB, y mowi¢ kazde zte stowo na was BSzB, y rzekq w/zitko zte
przeciw wam EU; 21. ktamaigc dla mnie| dla mnie ktamliwie méwiono NTkrl Zup, Ifzacz
prze myq DLII, Igaiqcz dla mnie EU; 22. wefelcie fie y raduycie fie| Raduicie Sie i wefelie
Sie NTkrl Zup DLII BB BSzB NTW, raduyéie fie a kochayéie fie EU; 23. odplatha waffa|
zaptatha waffa BL BB BSzB NTW; 24. obfita| okfita NTkrl Zup, hoyna ieft a obfita
BL, wielka BB, mnoga BSzB; 26. w niebiefiech| na nyebyefeh/ch DLII, w niebie BL BB.

[TomuMo npeBHenoJibckux Oubelickux Tekctos (dDJiopuarckas ncat-
muips, Ewangeliarz kanonikow regularnych, bubstus kopo.Jtegst Cogvu), KOTO-
pble, IO-BUANMOMY, He UCIOJIb30BAJIMCh NIPU JINTYPruu, ObLIO JOKa3aHO
HCTIOJIb30BaHUE JIPEBHEUENICKIX TEKCTOB B KaYeCTBe OCHOBBI /IJIA CO3/IaHMU
PYTEHCKOH BepCHH HeKOTOPHIX IIEPBOHAYAIBHO JIATHHCKUX IPOM3BENeHUHI
B TOM CMBICJIE, UTO JPEBHEUYENICKUI TEKCT JIEKCMYECKU 1 YACTUIHO CUHTAK-
crveckyl GbUT afalTUPOBaH K Pa3rOBOPHOMY PYTEHCKOMY si3bIKYy®. B aTOM
cJiyyae TakXe peuyb UAeT O HeJIMTyPruuecKnX COYMHEHUAX JyXOBHOI'O
xapakrepa (IlecHb necHeti 3 pykomnncy I'ocyJapcTBEHHOTO ICTOPUYECKOTO
My3es B Mockse, cobpanne CruHoaasnbHON 6mbanoteku No 558, u KHuea
Tosuma, IIpopouecmao Cuswurst 1 BudeHue pwiyapa THyedata N3 TUTOBCKUX

oJ. Verkholantsev, Ruthenica Bohemica..., TamM Xxe.
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sneronvicel B CoopHuxke CBUI3UHCKO20, XpaHUBIIErocsi B Bapmase B 6161110-
Teke Kpacnackux noa mudpom 82, B HEKOTOPBIX NCTOYHUKAX IPUBOJUTCA
mudp 408 — pykonuck cropeJia B oxxape BO Bpemsa BTopoil MEpPOBOI BOM-
HBI, TEKCTHI TIOJIHOCTHIO MJIM YACTUYHO COXPAHUJINCh B U3AaHUAX), KOTOPLIE
MOIJIM OBITH [T0JIE3HBI B TOM YKCJIe AJ1A pUBJIedeHNs BepyIOIUX, YTO OTHO-
CUTCA B IEpBYI0 ouepeb K OUeHb NOMyJIApHOMY Ha 3anafe B Cpe/JHeBeKOBbe
counHeHUI0 BudeHue poviyapsa THyedata (Visio Tnugdali). 0. B. BepxosiaH-
1[eBa BO BCeX YeThIpeX paccMaTpUBaeMbIX IPOM3BeAeHUAX UAeHTUDUIIpyeT
60J1bIIIOE KOJIMYECTBO SA3BIKOBBIX 0OreMH3MOB WJIM Jjaxe lLiejible OTPhIBKU
TeKCTa, Ype3BBIYaliHO [IOX0XHe Ha COOTBETCTBYIOIIME YellICKHe TeKCTHI,
TJIAaBHBIM 00pa30M Ha JIEKCUYECKOM U CUHTAKCHYECKOM YPOBHsIX'®. DTO BJIH-
SIHNe YelICKUX TeKCTOB, TOUHee, NCI0JIb30BaHNe UX B KaUueCTBe OCHOBHI JJIA
PYTEHCKO! Bepcuy, OHa OOBACHAET pacnpoCcTpaHeHHeM APEBHEYelICKOro
nepeBoja OeHeJUKTUHCKUMU IJIarojan4ecKuMU MOHACTHIpAMU B OjiecHuIe
u Knenaxe moj KpakoBoM'!, HanmpsAMyIo CBA3aHHBIX ¢ DMayCCKUM MOHa-
cTeipeM B Ilpare, npu ocHOBaHUM KOTOPOro B 1347 r. yemickuii KOpoJib
Kaps IV npuryacui rjarojndyecKux KHUKHUKOB U3 XOpBaTHUM, YTOOBI
OHHU NOJJIepXMBaJIu B UeXnu CIaBAHCKYIO JIMTYPIrulo 3amagHoro oopsaaa.
Kpowme Toro, ogHako, CyliecTBOBaJu HaMHOI0 0oJiee Kpenkue 1 riiyookue
KyJIbTYpHBIE, I3BIKOBBIE, KOH(eCcCHOHaIbHbIE U TOJIUTUYECKHe OTHOIIEHNA
Mexay Yexuen u Benukum KHSKeCTBOM JIMTOBCKUM, OCOOEHHO B KOHI[E
XIV Beka, B TedeHHe Bcero XV, a Takxe Io3fHee'?> B cBeTe yero BIMSHUE
YeIICKOro fA3bIKa Ha MOJIbCKUI, a TakKe Ha HalllCaHHbIe [10-PyTEHCKU J0-
KyMeHTHI (0cOOeHHO aJMUHUCTPATUBHOIO XapaKTepa), JeMOHCTpHUpYIoIIe
¢popMasbHbBIE CBA3U C YelICKMMM OpUTMHAaIaMu, COBEpIIEHHO eCTeCTBeH-
ubi'?, 7151 CO3JaHMA [IEJIOCTHOTO BIIEYATJIEHUSA O CUTYallUU He MeHee BaXeH
U TOT (paKT, YTO BO MHOTUX YACTHBIX M MOHACTBHIPCKUX OMOJIMOTEKaxX TOTO

BpeMeHH Ha TeppUTOPUH, MIPOCTUPAIOIIEecs BILUIOTh 10 KueBa, nmesnoch

Tawm xe, c. 127.
Tawm xe, c. 27-36.
Tawm xe, c. 8-27.
13 Tam XKe, c. 23.
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HEMAaJIO YeIICKUX 6UGJIeACKUX KHUT', Bece 3TU mogpo6HO 3aJ0KyMEHTHPO-
BaHHBIE KOHTAKTHI U X MacIITab MOTJiu 6bl CBUAETEILCTBOBATH O TOM, YTO
pacmnpocTpaHeHye U MCIOJIb30BaHNe APEBHEUENICKUX HEeJUTYPruYecKux
TEKCTOB JIJISI CO3[TAHUSA UX PYTEHCKOU (a2, BO3MOXHO, TaKXe U MOJIbCKO)
BepCUU COBEPIIEHHO He 06513aTeIbHO CBA3aHO TOJIBKO C IJIaroJIMYecKUMU
MoHacThIpsAMU B OJiecHulle n Kjenaxe, B KOTOPBIX JIOJIKHBI OBLIIN OBITH
KHUTU U3 MPaXCKOro dMaycckKoro MoHacTheipsA. COOCTBEHHO roBOps, OT-
KPBITHIM BOTIPOCOM OCTA€eTCs TO, HACKOJIbKO MHTEHCUBHON OblLjla JIesTeIhb-
HOCTb CKPUNITOPUA B 3TOM MOHACTBIPE, MOCKOJIbKY XOTS A0 HAC JOILIO
HECKOJIbKO 1IepKOBHOCJIaBAHCKUX U YelICKUX PYKONMcel uin ux ¢pparMeH-
TOB, HaMMCAHHBIX TJIaroJuien (Ckopee BCETo, AEBATH), HO K HUM II0 BCEM
najieorpadrueckuM MprU3HaKaM He OTHOCATCA eJUHCTBeHHbIe (hparMeHTHI,
JIoIe e A0 Hac, CKOpee BCero, HeImoCpeACTBEHHO U3 KJIEMaXCKOTO MO-
HACTHIPA, TaK HasblBaeMble Kpakoackue ompuleku™. B TO ke BpeMs, BEPHO
Y TO, YTO MH(OPMAINH O IJIaroJIT4ecKoM NePUo/ie NeATEIbHOCTH BCEX TPEX
YIOMSHYTBIX MOHACTBIPEN, Y HAC MaJI0 U HEJIb3s UCKJIIYATh, YTO B HUX
MOTJIU IT0JIb30BaThCA U TEKCTAMHU, 3alTMCAaHHBIMU JIATUHUIIEH.
CoboJieBckull B cTaThe, HalMCaHHOU OoJjiee cTa JieT Ha3al, TaKxe
CBS3BIBAJT BOBHMKHOBEHNE KUPUJLJTUUECKUX TEKCTOB «PyCCKUX KAaTOJILKOB»
C BO3MOXHBIM [TOCPEeAHNYECTBOM TJIaroJIMYECKUX MOHACThIpel B OJiecHUIIe
u Kinenaxe nog KpakoBoMm B ¢BA3U ¢ 0OHApyXKeHHEM B TeKCTe ITOJIOHU3MOB.
OpmHakKo OH omnupasics Ha eJUHCTBEHHBIN TEeKCT, CBA3aHHBIN C JIUTYpruei
3anagHoro obopsaga — Meccy cB. Mapuu u3 pykonvicu No 558 MocKoOBCKoO
CuHojampHOM 6MOIMOTeKH (B HAacTOsIIIee BpeMs HaXOIUTCA B bubmoTeke
T'MIM), KOTOPYIO CUMTAJI IEPEMUCAHHON C JIPEBHEUEIICKON BEPCUY OPUTH-

HAJIbHOU 1IEPKOBHOCJIABSHCKON CJTYXO0bI'®. OJHAKO TO3Xe OKa3asI0Ch, YTO

4 Tam Xxe, c. 26.

!5 K rakoMy BEIBOZ IPHBOAUT CpaBHeHIe (GOTOTHIIMYECKOTO H3JAHHA, @ TAKKE KO-
muu KpakoBckux oTpeIBKOB (cM. J. Vasica, Krakovské zlomky hlaholské, «Slavia» 18,
1947-1948) ¢ naneorpadryecKUMU 0COOEHHOCTAMHU IJIar0JIMYECKUX PYKOIHCeEN,
BHE BCSIKOTO COMHEHUS, He TIePeIMCaHHbBIX B DMayCcCKOM MOHACThIpe B [Ipare (cMm.
P. Stankovska, Neke paleografske znacajke glagoljice u Ceskoj glagoljskoj bibliji —
B [1€YaTH).

16 A, . Cobonesckuit, Cmapuiie nepe6oovt pycckuxw..., TaM xe, c. 197.
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KHUPUJIJINYECKUH TEeKCT CJIy>XOBI OBLII, Cy/As IO BCEMY, CO3/1aH JJI MUPSAHU-
HOB Ha OCHOBE XOPBAaTCKO-LIePKOBHOCJIABAHCKOr0 TeKCTa TakK, YTOObl OH
MOT OHUMATh YMTAaEMBIE BCJIYX MO-JIATBIHKM YaCTU KaTOJIMYECKOM MeCCh™.
Takoll TeKCT MOT' MCII0JIb30BaThCsl HOBOOOPAIleHHBIMU KaTOJIMKAMU JINO0
ajlenTaMy IPUHAAJIEXXHOCTH K Pa3HbIM KOH(eCcCHOHaJIbHBIM OTBETBJIEHUAM
(rycuTsl, yHUATH), WK, 10 MHeHM0 @. B. Mapeiia, Mor BRICTyHaTh B pOJin
yuebHUKA [Jis Oyayielt kopoJieBsl Codun, KoTopas B CBA3U ¢ Opakom
C JINTOBCKUM BeJINKHUM KHA3eM B 1422 r. nepeluia B KaTOJIMYECTBO. B 11oJib-
3y CBA3W KMPUJIMYECKOro TeKCTa C rJIarojnyeckuM OJHO3HAYHO CBHU/Jle-
TeJIbCTBYIOT Pe3yJsIbTaThl THIATEJIbHOIO aHajl3a TeKCTa U ero CpaBHeHUs
TEKCTOM TOH K€ MECCBHl B XOPBATCKO-TJIaroJIMYeCKrX Mrccasax, Ipyu 3TOM
@. B. Mapern nputiies K BBIBOAY, YTO TEKCTOJIOTUYECKN KHUPUJINYECKUHI
MaMATHUK OJIMXe BCero K BEPCHUU B XOPBATCKO-IJIarojInueckoM MHccale,
xpansamemMycs B Batukanckoii 6ubsinoreke B Pumve moxa mmdpow llirico 4
U OTHOCsALIeMyCs K IlepBoi yeTBepTU XIV BeKa, a Takxke HeCKOJIbKO OoJiee
nosHeMy Xpeoegy muccasty'®. Mapemn Takxe y6eUTeIbHO OGBACHUI Ha-
MepeHHYI0 3aMeHy HEKOTOPBIX JieKceM, KOTOphIe B TO BpeMs ObLIY NOHATHBI
Ha CJIaBAHCKOM Iore, HO B 3alIaJHOCJIABAHCKOM S3BIKOBOM IIPOCTPAHCTBE
yxe ObLIM TEMHBIMH, OOJiee pacIpoCTpaHeHHbIMHU CJIOBaMU, Halpumep,
MOAEKORATH'?. CaM TEKCT MeCChI IEJIUTCA Ha OCHOBHYIO YacTh, C Mapasiiesis-
MM B XOPBaTCKO-TJIar0OJINIECKUX MUcCcasiax, a Takxe Confiteor, Credo u py-
OpuKH, TakKX mapasutesieii He uMerorque®. Texcet Credo TEKCTOJIOTMYECKH
OJIrKe BCero XOpBaTCKO-TJIaroJIn4eckoll nepBonedaTHou kHure 1483 r.,
O[HAKO Ha OCHOBAHUM CXOACTBA BCEro TeKCTa, MHOXEeCTBA [I0JIOHU3MOB
U oAroHKe TekcTa Credo K BU3aHTUIICKOMY 00psiAly, Mapel 4eTKO OmHChI-
BaeT aBTOpa — MUPSHNHA, [10JIAKa, KaTOJIMKA, KOTOPHIH, BepOATHO HAayYnJICA
[IepPKOBHOCJIaBAHCKOMY B MOHacThIpe B Kienaxe? . PyGpuKM Takxe 3amuca-

HBI 714 TpodaHa Tak, YTOOBI OH MOT T10 JIEHCTBUAM CBSAIIEHHUKA y aJiTaps

7 g v, MareS$, Moskevskd maridnskd mse..., Tam xe, c. 321.
18 Tam Xe, ¢. 321-322.

Tawm xe, c. 310.

20 Tam XKe, c. 321.

Tawm xe, c. 328-329.
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OPUEHTUPOBATHCSA B OTAEIbHBIX YacTAX Mecchl. C A3BIKOBOU TOYKU 3pEHUS
CMeIIMBalTCA M0JIbCKYE U PyTeHCKUe dJIeMeHThl, KpoMe TOro, IIPOCJIexXu-
BaeTcsA He CJIMIIKOM ylauyHas MONBITKA MOApakaHUA [IepKOBHOCIABAHCKOMY
A3BIKY>2. B cJly4yae OCTasIbHBIX TEKCTOB, [Togecmu 0 mpex KOPOJIAX-GOIXGAX
u Kumusa ca. Anekcua u3 pykonucu No 558, xpaHsmerics B MOCKOBCKOM
cuHoAasbHON OunbnoTeke, Co00JIeBCKUI CBA3bIBA HaJIUUMe MOJIOHMN3-
MOB*? cKOpee ¢ MPUCYTCTBUEM MpaBocaBusa B KpakoBe, B 0COGEHHOCTH
K BOCTOKY OT Hero, I'/ie B pa3HbIX MecTax (B YaCOBHe KaTOJIMYECKOro XpaMma
B Kpakose, B MoHacThIpe cB. Kpecra Ha JIbicoii rope u B JlrobiuHe) ume-
10TCA paBocyiaBHble Gpecku XIV u XV BB.* DTOT GakT roBOpUT 0 HAJTMIUN
[IPaBOCJIaBHO-KATOJINYECKHX KOHTAKTOB HAa TEPPUTOPUN COBpEMEHHO! BOC-
To4yHO! [Tosibly. BO3MOXHO, 3TO TakXe ABJAETCA apryMeHTOM B II0JIb3y
OTHeceHHUs 00CyXJaeMbIX TEKCTOB K TeM PYTeHCKHM/11ePKOBHOCIIaBAHCKIM,
B KOTOPHIE 3alaHOC/IaBAHCKIE A3bIKOBBIE 3JIeMEeHTHI [T0IaJIy [IPU UX X0X-
Jenun B XV BeKe Ha TeppuTopun Besmkoro kHsxecTsa JINTOBCKOTro, CKOpee
BCero, Ha TeppUTOPUU COBpeMeHHOI BOCTOYHOM [Tosbiu.

Bce 3111 kOMOMHaNMK A3BIKOBOT'O BIIMAHUA U HAJIMYKE YEHICKUX A3BIKO-
BBIX 3JIEMEHTOB B PYTEHCKUX U PEBHENOJIbCKUX TeKCTax 00beqUHAET TO,
YTO UX BO3HHWKHOBeHHe HeoOXOAMMO COOTHOCUTh C TepPUTOpHeEll coBpe-
MeHHOU BocToyHO! [Tosibiiy, Ha TOT MOMEeHT Besnkoro KHsxecTBa JIu-
TOBCKOTO XIV 1 XV, npnbJn3uTe bHO K BOCTOKY OT OsiecHunb! 1 Kpakosa,
BO3MOXHO, BILJIOTb 10 KueBa. B os1b3y HammuuusA Takux cBA3eH cBUAETeIb-
CTBYIOT MHOT'OUMCJIEHHBIE HcTopyuyeckye GaKThl, KyIbTYPHO-IIOJIUTHYEeCKIe
U, BEPOATHO, 1O HEKOTOPOU CTelleH! peJIMrio3Hble (KoH(peccruoHaIbHbIE)
KOHTAKTHI, BOCXOJIAIIME K 3IoXe elre /10 npasiieHus Kapia IV (1346-1378)
B Uexuu, oueHb aKTHBHOTO MCII0JIb30BaHNA YelICKOro fA3bIKa BO Bcex cde-
pax XU3HU, Pa3BUTHUA YENICKOA3BIYHON JINTEePaTypPhl 1 BOSHUKHOBEHUSA
oOpa3oBaTesIbHOTO LIeHTpa BOKPYT OCHOBAaHHOIO B 1348 r. KapioBa yHu-
BEpCUTETA, B KOTOPHIN CTEKaJIUCh CTYAEHTH B TOM 4MCJIe C OTAaJIeHHBIX

2 Tam xe, c. 340.
B AN CoGoJeBckuil, Cmapuuie nepedodsl pyccKUXb. .., TaM XKe, c. 196.
> Tam xe, c. 193-194.
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CJIABAHCKUX TePPUTOPUI — u3 [NoJibium, 1 gaxe u3 JIMTBH®. Yxke ¢ KOHIja
XIII Bexa ¢ HEKOTOPHIMY [IepePhIBAMU yCUJINBALIeecss B 3 KOHOMUYECKOM
OoTHoIeHnH Yelickoe KOpPOJIEBCTBO ObLJIO CBsA3aHO ¢ [loJiplneil JUYHOMN
yHUEN, IPU 5TOM OCHOBHBIM I[eHTPOM CBf3ell C IOJIbCKON CTOPOHBI ObLI
Kpaxos?. Tocjie cMepTH YelcKoro KopoJia Baryasa II1 (1306) BiacTh
Hap I[Monwiiei nosyuaeTt BiaaauciaaB JIOKOTOK, HO KOHTAKTHI YEHICKOTO
U IOJIbCKOT'O ABOPSIHCTBA OCTAIOTCS BeCbMa OXXUBJIEHHBIMU U €CTECTBEH-
HBIM 00pa3oM yCUJIMBAIOTCA BO BpeM:A npasiyieHusa Kapsa IV, ocobeHHO
nocJie ero 6paka ¢ AuHon Cupuuikon (1353), a no3gHee EnmzaBeTon
[TomepaHckoii (1363), uTO MOCIIOCOOCTBOBAIO YCUJIEHHIO MTOJIUTUYECKOTO
U aJIMAHUCTPATUBHOT'O BJIVISHUS.

B nmpocTpaHcTBe, TPOTKAHHOM TaKHUM KOJIMYECTBOM KYJIbTYPHBIX,
JIMHTBUCTUYECKUX, KOH()ECCHOHAJIBHBIX U MOJUTUYECKUX CBA3E U ¢ KOHIIa
XIV Beka (Kpesckuii gorosop 1385 r., Kkorjia BO3HUKJIA MOJIbCKO-JIUTOBCKAsA
YHUA U ABOP Ipapsllell JUHACTUU CTajl KaTOJUIU3UPOBATHCA) O3Ha-
MEHOBAHHOM pacIpOCTPaHEHWEM KaTOJIMIIM3Ma, MBI BCE K€ HaXOJIUM
OoTAe/IbHBIE CJIefbl B3aUMO/IeICTBHUSA 3anaHOCIAaBIHCKIX TEKCTOB WJIN
XOTA OBl A3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB U I[epPKOBHOCJIaBAHCKOTO TeKkcTa EBaHre-
A, TIpoJeMOHCTPUPYEM 3TO Ha IpUMepe ABYX KpaTKUX GparMeHTOB
u3 EBanrenusa cB. MaTdes, BOSHUKHOBEeHHE KOTOPhIX MOXHO JaTUPOBATh

camoe nosgHee XIV BekoM. M3 o6oux GpparMeHTOB MBI U1 UJLIOCTPALA

% Ckopee Bcero, peub uJeT Kak 00 STHUYECKUX JIMTOBLAX, TaK U O CJIaBsAHAX, AJIA
KOTOPBIX IO MPUKa3y MOJIbCKOIN KOPOJIeBHl fAABUTK (Cynpyryu BeJMKOTO KHA35
Araiino) B 1397 roxay B [Ipare 6p1a ocHOBaHa ocobas Kosuterus (o0IexuTHe).

2 Yemcxuit xopoJib Bamtas II B 1292-M r. ocHOBaJI MajionoJibckuii ropoa HoBbI-
-CoHY KakK pa3 Taku Ha 3eMJle, HaXOAUBIIeNCs BO BJIaleHUU KPaKOBCKOI'O emnu-
CKOIIa, C KOTOPBIM KOPOJIA CBA3BIBAJIA SKOHOMUYECKHE U MOJINTUYeCcKrue KOH-
TaKTHI.

z Jaxe ecsi 661 BJIMsHLE/B3aUMO/JIelICTBHE MeX/y 1[epKOBHOCJIABAHCKON peJjak-
uuet EBaHrenvsa v 3amaJIHOCTIAaBAHCKUMU s3bIKaMU OBLJIO MHTEHCUBHEE, MaJio-
BEpOATHO, YTOOHI 10 CerOAHAIIHEro AH:A JOLLIO0 60JIblliee KOJINYecTBO. [ paBo-
cJ1aBus (B CMBICJIE M3BO/IOB [[EPKOBHOCIIABHCKOTO A3bIKA) U JJIs APEBHEUYEIICKOTO
(B cMBICJIEe TIEPKOBHOCJIABAHCKUX Mapajriesieil B JPEeBHEUENICKOM IepeBo/ie) 3TU
KOHTAKThI, KOHEYHO, UT'PaJIi JIMIIb BTOPOCTEIEHHYIO POJIb U BO BDEMEHHOM OT-
HOLlleHUU ObUIM, BUJUMO, OYeHb OrPaHUYEHBl — BEPOATHO, A0 KoHLa XIV B. nuiun
cepeauHbl XV B.
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MMprUBOAVMM 34€Ch JIMIIb OTAEJIbHBIE OTPBIBKH, HO)IPOGHO OHU OBLIIU npo-

AHAJIM3VMPOBAHBI B CIEUAJIM3VIPOBAHHBIX crarbax®.

BeposATHOe oTpakeHHe JieKceM LepKOBHOCJIaBsIHCKOro nepesoga
B npeBHevenickoM EBanresuu ot Matdesn

Mo 7,24: muzi smyslnému Dr x mu#i miidrému Ol CBH Bos Ku NZKr Lit Du
Mik Bo¢ Mil Mlyn NZFr NZKI NZKo NZMi (cT.-caB. mxapoy Aleks, Bap.
Aospoy DI Ju, Bap. camazicannoy Cd Pg) viro sapienti.

Pa3HOuTeHE IpeBHEIIelT YeICKOI PYKOIIHCH smyslny N3BeCTHO Takxke
YynosckoMy H3, Torma kak B Apyrux Ap.-yeml. bubnuax ynuraercsa npuia-
raTesibHOe mudry, KOTOpOe TaKXe fBJIAETCA OCHOBHBIM BapHaHTOM CTapo-
CJIaBSTHCKOTO mepeBojia. CoBnajieHue jekceMbl midry B ApeBHEUENICKUX
U CTApOCJIaBSHCKUX TEKCTaX MOXET OBITh TEKCTOJIOTMYECKU CITyYaHBIM,
00y CJIOBJIEHHBIM POJCTBOM CJIaBAHCKUX A3BIKOB. Hu ofgHOrO 13 BapuaH-
TOB IIpUJIaraTeJabHOrO MBI He HaxoauMm B Bpecmckoti Bubstuu, rie YuTaeTcs:
mezowi rostropnemu®.

M 8,2: pokloni sé Dr x modlése s¢ Ol CBH Bos NZKr Lit Du Mil Mlyn NZFr
NZKI NZKo NZMi x klanieSe s¢ Ku Mik Bo¢ (cT.-cy1aB. knantue ca Aleks, Bap.
MOKAANFAWE cA Sav, Bap. MoKAONH cA Th, Bap. knantaeTz ca Pg) adorabat.
B manHOM MecTe EBaHre v 5KBUBAJIEHTHI J1aT. adoro B JPEBHEYENICKUX
CMKCKaX JJOBOJIBHO MHOTOYHCJIEHHBL. [IOMUMO MPUBEAEHHBIX BHILIE CIOJa
OTHOCATCSA TaKXe prositi U3 cTapefnx U3BECTHBIX IPEBHEYENICKUX CIIH-

CKOB €BaHTeJIbCKOI'o JIEKITMOHapusa U ndsledovat U3 Tak Ha3bIBA€MOT'O

1. CTaHKOBCKa, B3auMoOmHoOuleHUA 80CMOUYHOCTIABAHCKOL pedakyuu Esanee-
JIuA u cmapouewckoeo nepegoda bubsuu, [B:] Latopisy Akademii Supraskiej, t. 6,
Biatystok 2015, c. 19-29; I1. CtaHKOBCKa, IlepeameHmHblll ppacmeHm KUpwIu-
yeckoeo edaHeesius-anpakoc @ Ostewmeite, [B:] B. Ebumosa (pen.), CitagsaHckoe
u 6aKarHckoe A3viko3HaHue. Ilareociasucmuka, Mocksa 2017, c. 260-272.

29 Bapuantsl u3 Bpectckoil bubsinu nutupyoTcsa no MHTepHeT-U34aHUIo, [10-
cTymHoro mo agpecy: http://www.literatura.hg.pl/brzeska/mt.htm [gocTym:
2.12.2017].
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OJsioMoy1Koro eBaHrenuapus. Eciy BEIOOp MepeBOJUYNKOM MMEHHO 3THX
CJIOB He fBJIeTCA CJIy4allHOCTBIO, TO cJleflyeT yKa3aTh Ha aHaJIOTMYHYI0
JekceMy pokloniti sé B cTapeliiieil pyKoI1icH JApeBHevenIcKol bubinu, co-
nepxamytocsa B Tosrkogom Esaneenuu @eopunakra bosrapckoro, Torga Kak
B HEKOTOPBIX APEeBHEUellICKUX PYKOIIMCAX BTOPOU pefjakliiy yrnoTpebseTcsa
riaroJi klanéti sé, KOTOPHBI SIBJIAETCS OCHOBHBIM BapUaHTOM B TPaJAUIIIH
cnaBsHckoro EBanrenus. Takke B aToM ciiyyae B bpecmckoti bubuu npu-

CYTCTBYyeT Apyroe BeipaxkeHue: dat mu chwate.

Mo 8,5: setnik Dr CBH (ucnpassieHo Ha centurio) Mik x centurio Ol Bos
Ku NZKr Lit Du Bo¢ Mil Mlyn NZFr NZK] NZKo x storytier NZMi (B npu-
nmucke: centurio) (ct.-ciaB. coThNHKZ Aleks) centurio; M 8,8: setnik Dr CBH
(ucnpasJieHo Ha centurio) Mik NZMi x centurio Ol Bos Ku NZKr Lit Du Bo¢
Mil Mlyn NZFr NZK1 NZKo; M 8,13: setnikovi Dr Mik, k setnikovi CBH x
centurionovi Ol Bos Ku NZKr Lit Du Bo¢ Mil Mlyn NZFr NZKI, ceturiovi NZKo
X storytierzovi NZMi.

B craperlimeil gpeBHeuenIckoil pykomnucu bubaum ucnosb3lyeTcs
JekceMa setnik B COOTBETCTBHUU C JiaT. centurio, 4TO BechMa MOXOXe Ha
eIMHCTBEHHBIN B CTAPOCJIaBAHCKOM IEPEBOIe BAPUAHT JAHHOIO CJIOBA —
CoThNHK3. CJI0BO setnik B IIUTUPYEMBIX MECTAaX BCTPEUYAETCs TaKXe B OAHOM
U3 CTapelInX JpeBHEUYEIICKUX JIEKIIMOHAPHEB, TOT/1a Kak B OOJIBIINHCTBE
JIpeBHEYENICKUX €BAHreJIbCKUX JIEKIIMOHAPHEB YUTAETCA 3aMMCTBOBAaHHOE
CJIOBO centurio, U JIUIIb U3peaKa — YellcKas KajabKa knieZe sto rytierzév.
[No3qHeNIIe BepCUU YelICKOU Brbiny BHOBb UCIIOJIB3YIOT JieKceMy setnik
(manpumep, Kpanuikas Bubsusa XVI B.). JlekceMy setnik Mbl HAX0JUM TaKXKe
B Bpecmxoti bubstuu (BB) Bo Bcex IUTUPYEMBIX 3[eCh MeCTaX.

IToTeHnuasIbHBIE 3alla/THOCJIABAHCKNE 3JIEMEHTBI
B LIEPKOBHOCJIABAHCKOM TEKCTE Eeaueanwl-anpalcoc

OspmTeIHCKUM GparMeHT EgaHeenusa-anpaxoca (3aeck: Frag), nepraMeHT-

HBIH JIMCT pa3mepoM 29,5 x 24 cM 1o najeorpaguyeckiM 0COOEHHOCTAM
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MOXHO fatupoBath KOHIIOM XIV minu Hauasiom XV Beka, HO He II03Xe
1420 rr. [1o masHBIM opdorpadun, MecTOM ero HanucaHus ceayeT CuUu-
TaTh TEPPUTOPUI0 CMOJIEHCKO-TIOJIOI[KOTO AMaeKTa, JJIs1 KOTOPOro Xapak-
TEePHBI YOKaHbe/I[OKaHbe U CMeIIeHNe o\- U K- (1 TO U APYyroe BCTpeua-
eTcsA Bo ¢pparmenrTe). [IpaBonrcanre naMATHUKA BOCTOYHOCJIABAHCKOE,
OZIHOI0COBOE (TOJIBKO A) U JiByepoBoe-’. IlepKOBHOC/IABAHCKIE BapHAHTHI
MPUBOJATCA [0 KPUTHUUECKOM M3JaHUU [IepKOBHOCJIABAHCKOI'O €BaHreJsInsA
oT Matdes (AnekceeB 2005).

M@ 4,20: wnNa ke aEHe wcTaRAbwA CkTH Frag x mpkika/x Aleks (oni
inhed ostavivse sieti Dr Ol /add. i lodi/ Ev; opusciwszy sieci BB). Cp. Tak-
Ke Mo 4,21: HNA ARA EPATA AKORA ZEREA[FE]WEA H IWNA EPATA FETO...
ZARAZAROW[A] MQERA CROtA Frag (... tvrdiece sieté své Dr/ ani skldddchu
sieté své Ol/ dospievajice sité své Ev; gdy oprawiali sieci BB). Jlekcema CETh
B CMBICJIE «CeTh JJIA JIOBJIM PHIObI» 3aUKCUPOBaHa B YEIICKOM, CJIOBALl-
KOM, B.-JIyX., H.-JIy., I0JIbCKOM (B TOM 4lcJie B HallleM MaTepuajle B pac-
cMaTpuBaeMoM MecTe B bpectckoil 6ubann), 6e10pyccKoM, YKpauHCKOM
1 [PEBHEPYCKOM A3bIKaX. Ml HAIPOTHUB, JIeKceMa MyEikA B CTApOIIOJIbCKOM
Takxe 3adprKCUpOBaHa B 3HAYEHUU «CETh [JISA JIOBJIM PHIObI MJIM MITUI[BI»
(cmoBapHbie cTaTbu CETh U MoEKA B ESJS), npuyeMm Takoil ceMaHTUKU
3TOU JIEKCEMBI B JPEBHEYEIICKOM, T[€ OHA TOABJISIETCS TOJIBKO B 3HAYEHUN
«pemerka» (Bldha a kol. 2015: 525; http://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.
aspx [moctym: 2.12.2017], cioBapHas ctaths miieZé), Mbl HE HaXOJIMM.
KoHTuHyaHTH *mréZa B 3HaUeHUU «CeTh JIJ1s JIOBJIU PHIObl» OOHAPYXHUBa-
I0TCA JINIIb MapruHaJbHO: B CJIOBUHCKOM U HEKOTOPHBIX UEHICKUX JUajIeK-
tax (OCCA 18: 102-103). Takasa aucTpubyuusa ykasplBaeT Ha TO, YTO JJIs
3amaJHOC/IaBAHCKUX fA3BIKOB B 3HAYEHUH «CeTh JIJIS JIOBJIM PHIOBI» GoJiee
XapaKTepHO ynoTpe0dJieHue JeKceMHl ¢kTh, 0JJHAKO, Kak OHa ynorpebJieHa
B JTaHHOM cTHuXe (pparMeHTa.

OE. Ocranuyk, HeuzgecmHolii nepzameHmHblil 0mpblGoK KUpUWLTUYecKo2o Esaneentua
anpakoc noJiHoeo u3 éubstuomeku JJyxosHotl cemuHapuu I'ocuanym @ OJtbuimblHe,
[B:] Scripta & e-Scripta, 2017, c. 16-17.
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Mo 7,2: CYAHTE H WCOVAHT CA H teHO He MEPO+o @l\ne[pH]'re Frag x cRAHTE

CKAATE RAMBZ H BB NHXKE MEQR EbZMEPHTE CA RAMB Aleks (v ktertiZ mieru
Dr, ktertizto méroju Ol; i ktérq miarq BB). TBOpUTEJIbHBIN MaJieX 3/1€Ch,
BO3MOXKHO, YIIOTPeOIAETCS MO BJIUAHIEM CPEICTB BRIPAXKEHHS LIEPKOBHO-
CJIaBSTHCKOT'O f3bIKA, TaK KaK OH HE OCHOBBIBAETCS HU Ha JIATUHCKOM (et in
qua mensura mensi fueritis...), H1 Ha rpedeckoM (Kai &V @) UETPwW UETPEITE
uetpnOnoetal vUlv) noaMHHUKaX. UHTEpecHOo, 0JHAKO, YTO TaKOH e
MepeBo/i ¢ TIOMOIIBI0 IPOCTOTO TBOPUTEILHOTO Mbl HAXOJUM B TOM XK€
MecTe B JIpeBHedenickoi Ostomoyykoti Bubmuu (1417 r.): ktertizto méroju,
a B BUHUTEJIBHOM TaJIeXe C IIPE/IJIOTOM B B IPEBHEIIEM U3BECTHOM CITHCKE
np.-uemn. Bubmuu (Bubstua /[pe3deHckast) v ktertig mieru v Takxke B Bpecmckoti
Bubsuu: ktérg miarq.

[Tapasuiesnin3M HEKOTOPHIX SA3BIKOBBIX ABJIEHUU B I[€PKOBHOCIABIHCKOM
nepeBofie U EBaHrennsax Ha BepHaKyJIAPHBIX A3bIKaX, B IIePBYI0 ouepenb,
ApEeBHEYelICKOM, MOXHO OOBACHUTSH JIUIIb, IyCTh AaXe U OrpaHUYeH-
HBIM, B3aUMOJENCTBUEM 3TUX JIBYX BEPCUIl eBaHIeIMYeCKOro TeKCTa. JTO
B3aUMOBJIMAHUE TPOTEKAJIo, Mo-BuguMomy, B XIV Beke, a mo3xe ero mo-
CJIEICTBUA U3 TEKCTOB yCTPAHAJIMCh, YTO XOPOIIO HAabII0JaeTcA B ciydae
OpeBHeueNnICKoi bubinu, a HECKOJIbKO OrpaHUYEHHO TaKXe B I[ePKOBHO-
CJIaBAHCKUX BepcuAax EBaHre nsa — TEKCTHI C BBHIIICONMCAHHBIMU 3amaiHo-
CJIaBAHCKMMU BapyuaHTaMU JIOLLJIM [0 HacC He NoJHOCThI0. Cyas 1o BceMy,
peyb ugetr o6 orpaHMYeHHOM BO BPEMEHHOM OTHOIIEHUU BJIMAHUU, KO-
TOpoe sIpKUM 06pa3oM IepeKphIBaeTCs CO BpeMeHeM CO3aHUsA JpeBHe-
yemickoro nepesojia bubsmu (BeposATHo, B 60-e rr. XIV Beka) U B TO ke
BpeMs paclpocTpaHeHHeM IPaBOCABUA HA TEPPUTOPUU COBPEMEHHON
BocTouHOMU [losibmiy, KoTOpoe B KoHIle XIV Beka, Mo Bcell BUAUMOCTH, Ha-
YMHaeT yCTyNaTh Ha 3TOU TEPPUTOPUM KATOJIUIU3MY — BEPOUCTIOBEJAHUIO
HOBBIX NPABALIUX cJI0eB Besnnkoro kHsxecTBa JIntosekoro (mocse 1385 r.).
Henb3s, ogHako, upe3MepHO 000011aTh JaHHbIE BHIBOJBI B CHJTy HEOOJIb-
LIOT0 KOJIMYeCTBa AOCTYIHOr0 MaTepuasa. B To xe BpeMs OHU OTKPBIBAIOT
MepPCIeKTUBY AJIA U3yueHusA OPYyrux, Kak MpaBuiio, pparMeHTapHO coxXpa-

HHBINNXCA IAMATHHUKOB.
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COKPAIIIEHKA HA3BAHUIM CTAPOCJIABAHCKHUX PYKOITUCEN/TEKCTOB

Aleks - BCe BapUaHTHI, IPUBOAVMEIE B u3fgaHuu Asekcees 2005.

Cd - Yydoackuti Hogwtil 3agem (mo3gHsA ¢popma).

Dl - Jo6pwioso Esaneertue 1164 e., Tanunus (IpecjaBCKUi TEKCT).

Frag - OuspiTeIHCKUH (pparMeHT Eganeentusa-anpakoc, XIV B.

Ju - FOpveackoe Egancentue 1119-1128 ee., Hosropon (mipeciaBcKuil
TEKCT).

Pg - [Moroauua 21 (PHB), 2-as nosoBuHa XIV B., pyKONIHCH Yy10B-
cko# rpymmsl (mo3aHAsa Gopma).

Th - ToJikoBoe Eg. @eogutakma Boneapckoeo, pxi. XVI B. (mo3aHssa
dopwma).

Sav - CasesuHa kHuea, X B., 6oir. (pa3BuTHe JPEBHETO TEKCTA).

COKPAII[EHUA HA3BAHUM YEIIICKUX PYKOIIMCEN/TEKCTOB

Bo¢ - Boukosa bubnus, 1-a nonosuHa XV B., xpaHutca B ['ocynap-
cTBeHHOM apxuBe BbpHo nop curH. G 10, ¢.121 / I, IL.

Bos - Bockoguykas bubsus, 1420-1430 r., xpaHutcsa B HayyHoi
6ubsnoreke Osniomoyna nofx curd. M III 3.

Dr - /Jlpe3derckan (JIeckoseykas) Bubstua, Bropas nojouxa XIV B.,

xpaHuiace B J[peznenckoit KoposieBckoii 6ubvoreke, moruod-
Jia BO BpeMs [1epBOIl MUPOBOI BOMHEL.

Du - JMyxkoea bubnus, 1433 r., XxpaHUTCA B ApXHUENUCKOIICKOM
apxuse Kpomepxirka nox curs. 7728/15923.
CBH - Yewckan enaconuveckasa bubnua, nepenvcaHa rijiarojunen

B OMMayCcKoM MOHacThipe 1416 ., eJUHCTBEHHbIN pparMeHT
EBanrenus xpanurcsa B Apxuse llenTpa CoupuTyaJlbHOCTHU
Bocrok-3anap B Komuriax B CJIOBaKUM.

Ev - cTapelilye JpeBHeYelICKIe eBaHreInapuu-JeKInoHapuu.

Lit - Jlumomepwuykasa bubua B ogHoMm ToMe, 1429 1., B HacTosIIee
BpeMs yTpadeHa.

Mik - Muxkynoackaa bubnua, 1-a nonoBuHa XV B., XpaHUTCA B YHU-
BepcuTeTckoi 6ubiuoreke bpHo nmox curd. Mk 1.

Mil - Munanckaa Bubmnua, cep. XV B., XpaHUTCSA B MUJIAHCKON Bu-
6noreke bpepa mop curs. E. XIII35.

Mlyn - Mnunapacyura (Tabopckas) Bubsusa, noy. XV B., XpaHUTCA

B HarmonasnpHo# 6ubsuoreke B IIpare nox cury. XVII A 10.
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®@paHyuckaHckutl Hoasvlil 3agem, noJi. XV B., B HarnjmoHaibHOU
6ubsmoteke B IIpare, coop. @paHIckaHCKON OMOJIMOTEKN
I1. M. CHexHOM, o curH. AF 3.

Knemenmunckuil eioccupoganmslil Hoagwlil 3agem, 1426 r.,
xpaHuTcA B HarjuonaspHOU 6ubnoTreke B [Ipare mop CUrH.
XVII.E.13.

Kopaceukoa Hoablii 3agem, 1425 r., xpanurca B HarmoHaipHOM
o6ubnmoreke B IIpare nox curd. XVII. D.30.

Kpymoackuti Hoagbui 3agem, 1425 r., xpaHutcea B bubnmnoreke
HarnonanpHoro Mmy3es nop curH. III E 28.

Muxynosckuti Hoevlil 3asem, 1406 r., xpanurtcsa B HarnoHasb-
Houl 6ubamoteke B [Ipare nog curH. XVII. G.55.
Onomoyuyxaa bubus, 1417 r., xpanurca B Hayunoi 6ubJimo-
Texke Osiomoyna nox curH. M III 1,2.

COKPAII[EHUA HA3BAHUM [TOJIbCKUX [TAMATHHUKOB
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Bpecmckaa Bubua (1563).

Bubnua Jleononutsl, uin Kpakosckaa bubnua (1561).
Bubnua Cumona BynHoro (1572).

Pykonuce D LII (mpubs. 1420-50).

Egancenuapuii Yuraepa (1527-28).

IosHbiii koposteackutl Hoawtil 3agem (1553).

Hogpiti 3agem Illapdenbepra nnu Kpakosckuii Hoablli 3agem
(1556).

Hogptti 3asem flky6a Byiika (1599)

Notes on the common elements of several Old Bohemian,
0Old Polish, Ruthenian and Church-Slavonic texts

SUMMARY

The article reflects the existence of texts originating from the territory of today‘s
eastern Poland, Belarus and Ukraine (in respective period Lithuanian Grand
Duchy) of the 14th and 15th centuries, which show the mutual influence of Czech,
Polish and Ruthenian. We also draw attention to two fragments of the Gospel
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according to Matthew, in which it is possible to trace the interaction of Old Czech
and, more generally, West Slavic language influences and the Church-Slavonic
text of the Gospel. The influence of the Church-Slavonic text is evident in the
oldest monuments of the so-called 1 st redaction of the Old Bohemian translation
of the Bible from the 14th century and, on the other hand, the West Slavonic
language influences are observed on the fragment of the Church-Slavonic Gospel,
probably from the 14th century. These facts seem to indicate a much greater
mutual bi-directional influence of biblical texts in West Slavonic vernacular lan-
guages and the Church-Slavonic translation of the Gospel than previously thought.

KimioueBble ciioBa: Bubins, nepeBof], BepHaKyJIAPHBII A3BIK, 3alaJHOCIaBAH-
CKHe A3BIKY, JpeBHIE PYKOIHCH.

Key words: Gospel, translation, vernacular language, West Slavonic, manu-
script.
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